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See the notice on TED website 576350-2018 - Competition
Poland-Poznań: Banking services
OJ S 249/2018 28/12/2018
Contract notice – utilities
Services

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: Enea S.A.
Postal address: ul. Górecka 1
Town: Poznań
NUTS code: PL415 Miasto Poznań
Postal code: 60-201
Country: Poland
Contact person: Departament Zakupów/Biuro Udzielania Zamówień - Alicja Ciężak
E-mail: alicja.ciezak@enea.pl
Telephone: +48 618848721

:Internet address(es)
Main address: www.enea.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: http://www.enea.pl/bip/zamowienia
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://miniportal.uzp.
gov.pl/

Main activity
Electricity

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Wybór instytucji finansowej świadczącej usługę linii gwarancyjnej z przeznaczeniem na 
gwarancje zabezpieczające wniesienie depozytu na rzecz IRGIT S.A. do kwoty 600 000 
000,00 na okres 4 lat
Reference number: 1100/AW00/ZG/KZ/2018/0000133166

Main CPV code
66110000 Banking services

Type of contract
Services

Short description

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/576350-2018
mailto:alicja.ciezak@enea.pl?subject=TED
http://www.enea.pl
http://www.enea.pl/bip/zamowienia
https://miniportal.uzp.gov.pl/
https://miniportal.uzp.gov.pl/
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W ramach linii gwarancyjnej na zlecenie ENEA S.A. udzielane będą gwarancje bankowe 
zabezpieczające wniesienie depozytów na rzecz Izby Rozliczeniowej Giełd Towarowych S.A. 
(IRGIT S.A.) za zobowiązania wskazanych Spółek z Grupy Kapitałowej Enea.
Zamawiający podzielił przedmiot zamówienia (limit linii gwarancyjnej w wysokości 600 000 
000,00 PLN) na dwie części:
I część – linia gwarancyjna o specyfikacji opisanej w Istotnych Postanowieniach Umowy oraz 
limicie linii gwarancyjnej w wysokości 300 000 000,00 PLN.
II część - linia gwarancyjna o specyfikacji opisanej w Istotnych Postanowieniach Umowy oraz 
limicie linii gwarancyjnej w wysokości 300 000 000,00 PLN.
Zamawiający dopuszcza możliwość złożenia oferty na jedną lub dwie części zamówienia.
Umowa/y Ramowa/e o udzielenie gwarancji bankowych (Umowa/y Ramowa/e) będzie/ą 
obowiązywać przez okres 4 lat od daty zawarcia.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

Description

Title
Linia gwarancyjna o specyfikacji opisanej w Istotnych Postanowieniach Umowy oraz limicie 
linii gwarancyjnej w wysokości 300 000 000,00 PLN.
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
66110000 Banking services

Place of performance
NUTS code: PL415 Miasto Poznań
Main site or place of performance: Enea S.A., ul. Górecka 1, 60-201 Poznań, POLSKA

Description of the procurement
Umowa/y Ramowa/e o udzielenie gwarancji bankowych (Umowa/y Ramowa/e) będzie/ą 
obowiązywać przez okres 4 lat od daty zawarcia. W okresie obowiązywania Umowy/ów 
Ramowej/ych Enea S.A. będzie zlecać udzielanie gwarancji bankowych za zobowiązania 
własne lub Spółek z Grupy Kapitałowej Enea na rzecz IRGIT S.A. Okres ważności 
pojedynczej gwarancji bankowej będzie nie dłuższy niż 2 lata od dnia udzielenia.
Wykorzystanie linii gwarancyjnej będzie następowało w formie wielokrotnego udzielania przez 
Wykonawcę/ów gwarancji bankowych w ramach dostępnego i niewykorzystanego limitu linii 
gwarancyjnej na wniosek Enea S.A. za zobowiązania Spółek z Grupy Kapitałowej Enea (Enea 
S.A., ul. Górecka 1, 60-201 Poznań, Enea Wytwarzanie Sp. z o.o., Świerże Górne, gmina 
Kozienice, 26-900 Kozienice 1, Enea Trading Sp. z o.o., Świerże Górne, gmina Kozienice, 26-
900 Kozienice 1, Enea Elektrownia Połaniec S.A., Zawada 26, 28-230 Połaniec).
Gwarancje bankowe powinny zawierać bezwarunkowe i nieodwołalne zobowiązanie Gwaranta 
do natychmiastowej zapłaty na pierwsze żądanie Beneficjenta kwoty do wysokości określonej 
w gwarancji. Pozostałe warunki gwarancji muszą być zgodne z wymaganiami beneficjenta 
gwarancji. Szczegółowa treść gwarancji będzie podlegać wzajemnym ustaleniom i musi być 
każdorazowo zaakceptowana przez beneficjenta gwarancji, którym jest IRGIT S.A.
Poprzez zamówienia wykonawcze Umowy Ramowej rozumie się składane przez 
Zamawiającego zlecenia wystawienia gwarancji bankowej, które Zamawiający będzie 
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przekazywał do realizacji przez Wykonawcę/ów na warunkach określonych w Umowie 
Ramowej („Zamówienia Wykonawcze”). 3.3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia i 
Istotne Postanowienia Umowy zawiera Załącznik nr 2 do SIWUR.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Sposób zabezpieczenia linii gwarancyjnej / Weighting: 2 %
Price - Weighting: 98 %

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 48
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Description

Title
Linia gwarancyjna o specyfikacji opisanej w Istotnych Postanowieniach Umowy oraz limicie 
linii gwarancyjnej w wysokości 300 000 000,00 PLN.
Lot No: 2

Additional CPV code(s)
66110000 Banking services

Place of performance
NUTS code: PL415 Miasto Poznań
Main site or place of performance: Enea S.A., ul. Górecka 1, 60-201 Poznań, POLSKA

Description of the procurement
Umowa/y Ramowa/e o udzielenie gwarancji bankowych (Umowa/y Ramowa/e) będzie/ą 
obowiązywać przez okres 4 lat od daty zawarcia. W okresie obowiązywania Umowy/ów 
Ramowej/ych Enea S.A. będzie zlecać udzielanie gwarancji bankowych za zobowiązania 
własne lub Spółek z Grupy Kapitałowej Enea na rzecz IRGIT S.A. Okres ważności 
pojedynczej gwarancji bankowej będzie nie dłuższy niż 2 lata od dnia udzielenia.
Wykorzystanie linii gwarancyjnej będzie następowało w formie wielokrotnego udzielania przez 
Wykonawcę/ów gwarancji bankowych w ramach dostępnego i niewykorzystanego limitu linii 
gwarancyjnej na wniosek Enea S.A. za zobowiązania Spółek z Grupy Kapitałowej Enea (Enea 
S.A., ul. Górecka 1, 60-201 Poznań, Enea Wytwarzanie Sp. z o.o., Świerże Górne, gmina 
Kozienice, 26-900 Kozienice 1, Enea Trading Sp. z o.o., Świerże Górne, gmina Kozienice, 26-
900 Kozienice 1, Enea Elektrownia Połaniec S.A., Zawada 26, 28-230 Połaniec).
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Gwarancje bankowe powinny zawierać bezwarunkowe i nieodwołalne zobowiązanie Gwaranta 
do natychmiastowej zapłaty na pierwsze żądanie Beneficjenta kwoty do wysokości określonej 
w gwarancji. Pozostałe warunki gwarancji muszą być zgodne z wymaganiami beneficjenta 
gwarancji. Szczegółowa treść gwarancji będzie podlegać wzajemnym ustaleniom i musi być 
każdorazowo zaakceptowana przez beneficjenta gwarancji, którym jest IRGIT S.A.
Poprzez zamówienia wykonawcze Umowy Ramowej rozumie się składane przez 
Zamawiającego zlecenia wystawienia gwarancji bankowej, które Zamawiający będzie 
przekazywał do realizacji przez Wykonawcę/ów na warunkach określonych w Umowie 
Ramowej („Zamówienia Wykonawcze”).
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia i Istotne Postanowienia Umowy zawiera Załącznik 
nr 2 do SIWUR.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Sposób zabezpieczenia linii gwarancyjnej / Weighting: 2 %
Price - Weighting: 98 %

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 48
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy:
a) nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1 Pzp (z wyłączeniem art. 24 ust. 1 pkt 
13 lit. d Pzp oraz art. 24 ust. 1 pkt 14 Pzp, jeżeli osoba, o której mowa w tym przepisie została 
skazana za przestępstwo wymienione w art. 24 ust. 1 pkt 13 lit. d) Pzp) oraz art. 24 ust. 5 pkt 
1) i pkt 8) Pzp - z zastrzeżeniem art. 24 ust. 7-10 Pzp
b) spełniają warunki udziału w Postępowaniu, tj.
1) posiadają kompetencje lub uprawnienia do prowadzenia określonej działalności zawodowej, 
o ile wynika to z odrębnych przepisów:
Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek udziału w zakresie kompetencji lub 
uprawnień, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada zezwolenie na prowadzenie działalności 
bankowej na terenie RP w zakresie objętym przedmiotem zamówienia zgodnie z przepisami 
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ustawy z dnia 29.8.1997 r. Prawo bankowe (t.j. Dz.U. z 2018 r. poz. 2187) dla każdej części 
zamówienia. Na potwierdzenie spełnienia tego warunku Wykonawca, którego oferta zostanie 
najwyżej oceniona, jest zobowiązany złożyć zezwolenia na prowadzenie działalności 
bankowej na terenie Rzeczypospolitej Polskiej, a także realizację usług objętych przedmiotem 
zamówienia, zgodnie z przepisami ustawy z dnia 29.8.1997 r. Prawo bankowe (t.j. Dz.U. z 
2018 r., poz. 2187), zaś w przypadku określonym w art. 178 ust. 1 ustawy Prawo bankowe 
inny dokument potwierdzający rozpoczęcie działalności.
2) spełniają warunki określone w pkt III.1.2 i III.1.3. Ogłoszenia.
2. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o zawarcie Umowy Ramowej, żaden 
z Wykonawców nie może podlegać wykluczeniu, zgodnie z pkt 1 lit. a Ogłoszenia.
3. W celu wstępnego potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia 
warunki udziału w Postępowaniu określone powyżej, Wykonawca dołącza do oferty aktualne 
na dzień składania ofert oświadczenie Wykonawcy, sporządzone na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, którego wzór określa Rozporządzenie Wykonawcze 
Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5.1.2016 r. ustanawiające standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia. Zamawiający uzna za wystarczające spełnienie 
niniejszego warunku poprzez ograniczenie Wykonawcy.Zamawiający uzna za wystarczające 
spełnienie niniejszego warunku poprzez ograniczenie Wykonawcy do wypełnienia sekcji α 
(alfa) w części IV JEDZ - ogólne oświadczenie dotyczące wszystkich kryteriów klasyfikacji.
4. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w Postępowaniu 
polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub na sytuacji finansowej lub 
ekonomicznej innych podmiotów, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi 
stosunków. Wykonawca w takiej sytuacji zobowiązany jest udowodnić Zamawiającemu, iż 
realizując Zamówienia Wykonawcze, będzie dysponował zasobami tych podmiotów.
5. Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu wstępnego wykazania 
braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spełniania, w zakresie, w jakim powołuje 
się na ich zasoby, warunków udziału w Postępowaniu składa wraz z ofertą także JEDZ 
dotyczące tych podmiotów.
Wykonawca składa także wraz z ofertą zobowiązania tych podmiotów do oddania mu do 
dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia oraz dokumenty, z 
których wynika:
a)zakres dostępnych Wykonawcy zasobów innego podmiotu;
b)sposób wykorzystania zasobów innego podmiotu, przez Wykonawcę, przy wykonywaniu 
Zamówień Wykonawczych;
c)zakres i okres udziału innego podmiotu przy wykonywaniu zamówienia;
d)czy podmiot, na zdolnościach którego Wykonawca polega, w odniesieniu do warunków 
udziału w Postępowaniu dotyczących doświadczenia, zrealizuje usługi, których wskazane 
zdolności dotyczą.
6. Wykonawca, w terminie 3 dni od dnia przekazania informacji, o której mowa w art. 86 ust. 5 
Pzp, przekazuje Zamawiającemu oświadczenie o przynależności lub braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
1. Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek udziału w zakresie sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada wielkość aktywów 
wynikającą z sprawozdań finansowych banku, na poziomie wartości nie mniejszej niż 30 mld 
PLN w każdym z ostatnich 3 lat obrotowych, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy – za ten okres, dla każdej części zamówienia.
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2. Zamawiający, przed zawarciem Umowy Ramowej, wezwie Wykonawcę/ów, którego/ch 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym przez Zamawiającego, nie 
krótszym niż 10 dni, terminie aktualnych na dzień złożenia oświadczeń lub dokumentów 
potwierdzających spełnianie warunków udziału w Postępowaniu w zakresie sytuacji 
ekonomicznej i finansowej tj. sprawozdania finansowe w przypadku gdy sporządzenie 
sprawozdania wymagane jest przepisami prawa kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, a jeżeli podlega ono badaniu przez biegłego rewidenta zgodnie z 
przepisami o rachunkowości, również odpowiednio z opinią o badanym sprawozdaniu, a w 
przypadku Wykonawców niezobowiązanych do sporządzenia sprawozdania finansowego, 
innych dokumentów określających na przykład obroty oraz aktywa i zobowiązania – za okres 
ostatnich 3 lat obrotowych, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – za ten okres; 
jeżeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie będzie mógł złożyć przedmiotowego 
dokumentu Zamawiający dopuszcza złożenie przez Wykonawcę innego dokumentu, który w 
wystarczający sposób potwierdza spełnianie opisanego w pkt 5.1 pkt 3 SIWUR warunku 
udziału w Postępowaniu.
3. Zamawiający dokona oceny spełniania ww. warunków udziału w Postępowaniu na zasadzie 
„spełnia – nie spełnia” na podstawie przedłożonych przez Wykonawcę oświadczeń i 
dokumentów.
4. Wykonawca, który polega na sytuacji ekonomicznej lub finansowej innych podmiotów, 
odpowiada solidarnie z podmiotem, który zobowiązał się do udostępnienia zasobów, za 
szkodę poniesioną przez Zamawiającego powstałą wskutek nieudostępnienia tych zasobów, 
chyba że za nieudostępnienie zasobów nie ponosi winy.
5. Jeżeli sytuacja ekonomiczna lub finansowa podmiotu, o którym mowa w pkt 5.4. SIWUR, 
nie potwierdzają spełnienia przez Wykonawcę warunków udziału w Postępowaniu lub 
zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia, Zamawiający zażąda, aby 
Wykonawca w terminie określonym przez Zamawiającego:
— zastąpił ten podmiot innym podmiotem lub podmiotami lub
— zobowiązał się do osobistego wykonania odpowiedniej części zamówienia, jeżeli wykaże 
sytuację finansową lub ekonomiczną, o której mowa w pkt 5.1. pkt 3 SIWUR.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
1. Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek udziału w zakresie zdolności 
technicznej lub zawodowej, jeżeli Wykonawca wykaże, w okresie ostatnich 3 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, należycie wykonał, dwa zamówienia, których przedmiotem było udzielanie linii 
gwarancyjnej przy czym każde z zamówień obejmowało limit linii gwarancyjnej w kwocie co 
najmniej 100 000 000,00 PLN, dla każdej części zamówienia.
2.Zamawiający, przed zawarciem Umowy Ramowej, wezwie Wykonawcę/ów, którego/ch 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym przez Zamawiającego, nie 
krótszym niż 10 dni, terminie aktualnych na dzień złożenia oświadczeń lub dokumentów 
potwierdzających spełnianie warunków udziału w Postępowaniu, tj.: wykazu usług 
wykonanych, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również wykonywanych, w 
okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie; wzór wykazu stanowi Załącznik nr 5 do SIWUR; wraz z dowodami określającymi, 
czy usługi, zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których 
mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego usługi 
były wykonywane, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
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z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów - oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń okresowych lub 
ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte 
wykonywanie, powinny być wydane nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert;
3.Zamawiający dokona oceny spełniania ww. warunków udziału w Postępowaniu na zasadzie 
„spełnia – nie spełnia” na podstawie przedłożonych przez Wykonawcę oświadczeń i 
dokumentów.
4. W odniesieniu do warunków dotyczących doświadczenia, Wykonawcy mogą polegać na 
zdolnościach innych podmiotów, jeśli podmioty te realizują usługi, do realizacji których te 
zdolności są wymagane.
5.Jeżeli zdolności zawodowe podmiotu, o którym mowa w pkt 5.4. SIWUR, nie potwierdzają 
spełnienia przez Wykonawcę warunków udziału w Postępowaniu lub zachodzą wobec tych 
podmiotów podstawy wykluczenia, Zamawiający zażąda, aby Wykonawca w terminie 
określonym przez Zamawiającego:
— zastąpił ten podmiot innym podmiotem lub podmiotami lub
— zobowiązał się do osobistego wykonania odpowiedniej części zamówienia, jeżeli wykaże 
zdolności techniczne lub zawodowe, o której mowa w pkt 5.1. pkt 2 SIWUR.

Deposits and guarantees required
W związku z art. 138c ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, Zamawiający nie wymaga wniesienia wadium.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Warunki finansowe i warunki płatności zostały wskazane w Istotnych Postanowieniach Umowy 
Ramowej, który stanowi załącznik nr 2 do SIWUR. Rozliczenia będą prowadzone w PLN.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
1.Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o zawarcie Umowy Ramowej.
2.Wykonawcy wspólnie ubiegający się o zawarcie Umowy Ramowej ustanawiają 
pełnomocnika do reprezentowania ich w Postępowaniu albo do reprezentowania ich w 
Postępowaniu i zawarcia umowy Ramowej. Wykonawcy ci ponoszą solidarną 
odpowiedzialność za niewykonanie lub nienależyte wykonanie Umowy Ramowej.
3.Oferta wspólna, składana przez Wykonawców musi być sporządzona zgodnie z SIWUR. Do 
oferty należy dołączyć dokument, w którym Wykonawcy wspólnie ubiegający się o zawarcie 
Umowy Ramowej ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w Postępowaniu albo 
reprezentowania w Postępowaniu i zawarcia w ich imieniu Umowy Ramowej.
4.Jeżeli oferta Wykonawców wspólnie ubiegających się o zawarcie Umowy Ramowej zostanie 
wybrana jako oferta najkorzystniejsza, Zamawiający zażąda przed zawarciem Umowy 
Ramowej przedstawienia umowy regulującej współpracę tych Wykonawców.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
1. Szczegółowy opis realizacji umowy ramowej został zawarty w załączniku nr 2 do SIWUR.
2. Udzielanie zamówień wykonawczych następować będzie na warunkach określonych w 
Istotnych Postanowieniach Umowy, zgodnie z zasadą określoną w art. 101a ust. 1 Pzp.
3. Do udzielenia Zamówienia Wykonawczego uprawniony będzie Zamawiający wskazany w 
pkt 1.1. SIWUR, tj. Enea S.A.
4. Przy udzielaniu Zamówienia Wykonawczego nie będą dokonywane istotne zmiany 
warunków zamówienia w stosunku do warunków określonych w Umowie Ramowej.
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IV.1.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The procurement involves the establishment of a framework agreement
Framework agreement with a single operator

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information

Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2018/S 049-109107

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 05/02/2019 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 05/04/2019

Conditions for opening of tenders
Date: 05/02/2019 10:15Local time: 
Place: 
Enea Centrum Sp. z o.o., ul. Górecka 1, 60-201 Poznań, sala 123A, POLSKA
Information about authorised persons and opening procedure: Otwarcie ofert następuje przy 
użyciu aplikacji do szyfrowania ofert dostępnej na Miniportalu i dokonywane jest przez 
odszyfrowanie i otwarcie ofert za pomocą klucza prywatnego.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
1.Zamawiający, przed zawarciem Umowy Ramowej, wezwie Wykonawcę/ów, którego/ch 
oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym przez Zamawiającego, nie 
krótszym niż 10 dni, terminie aktualnych na dzień złożenia dokumentów potwierdzających brak 
podstaw do wykluczenia z Postępowania tj.:
a)informacji z Krajowego Rejestru Karnego (KRK) w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 
13 lit. a)-c), art. 24 ust. 1 pkt 14 Pzp (z wyłączeniem przypadku, w którym osoba, o której 

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/109107-2018


576350-2018 Page 9/10

VI.4.1.

VI.4.

mowa w tym przepisie została skazana za przestępstwo wymienione w art. 24 ust. 1 pkt 13 lit. 
d) Pzp) i art. 24 ust. 1 pkt 21 Pzp - wystawionej nie wcześniej niż sześć miesięcy przed 
upływem terminu składania ofert;
b)zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, wystawionego nie wcześniej niż trzy miesiące 
przed upływem terminu składania ofert lub innego dokumentu potwierdzającego, że 
Wykonawca zawarł porozumienie z właściwym organem podatkowym w sprawie spłat tych 
należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu;
c)zaświadczenia właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego albo innego dokumentu 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne, wystawionego nie wcześniej niż trzy miesiące przed upływem 
terminu składania ofert lub innego dokumentu potwierdzającego, że Wykonawca zawarł 
porozumienie z właściwym organem w sprawie spłat tych należności wraz z ewentualnymi 
odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, 
odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania 
decyzji właściwego organu;
d)odpisu z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 Pzp;
e)oświadczenia Wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub 
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne albo - w przypadku wydania takiego wyroku lub 
decyzji - dokumentów potwierdzających dokonanie płatności tych należności wraz z 
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wiążącego porozumienia w sprawie spłat 
tych należności;
f)oświadczenia Wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytułem środka 
zapobiegawczego zakazu ubiegania się o zamówienia publiczne;
g)oświadczenia Wykonawcy o niezaleganiu z opłacaniem podatków i opłat lokalnych, o 
których mowa w ustawie z dnia 12.1.1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (t.j. Dz.U. z 2018 
r., poz. 1445).
2.Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium RP albo składa 
dokumenty dotyczące osoby mającej miejsce zamieszkania poza tym terytorium - składa 
dokumenty określone odpowiednio w § 7 albo § 8 Rozporządzenia z dnia 26.7.2016 r. w 
sprawie rodzajów dokumentów, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia (Dz.U. z 2016 r. poz. 1126; zm. Dz.U. z 2018 r. poz. 
1993).
3.Zamawiający żąda od Wykonawcy, który polega na zdolnościach lub sytuacji innych 
podmiotów, zgodnie z art. 22a ustawy Pzp, przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotów 
dokumentów, o których mowa w pkt 1 Ogłoszenia.
Informacje dotyczące komunikacji oraz formy dokumentów i oświadczeń zawarte są w SIWUR.

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
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Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 180 ust. 5 zdanie drugie Pzp albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane 
w inny sposób.
2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu oraz wobec postanowień SIWUR wnosi 
się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
lub zamieszczenia SIWZ na stronie internetowej.
3. Odwołanie wobec czynności innych niż określone powyżej wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
4. Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze oferty najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
a. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia,
b. sześciu miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
24/12/2018
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